ZMLUVA

na vykon €innosti stavebného dozoru

¢. AOS - 1X —-48/2022

uzavreta v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich

Objednavatel’
Sidlo:

Zastupeny:

Za vecné plnenie:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:
Pravna forma;

predpisov (d’alej len ,,Obchodny zikonnik*)
(d’alej len ,,zmluva®)

Clénok 1.
Zmluvné strany

Akadémia ozbrojenych sil generala Milana Rastislava Stefanika
Deménova 393, 031 01 Liptovsky Mikulas

doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc., rektor

Ing. Dusan MESAROS

tel. €.: 0960/423003, e-mail: dusan.mesaros@aos.sk

37 910 337

SK 2021872083

Statna pokladnica

SK23 8180 0000 0070 0036 0948 — vydavkovy uéet EU
SK86 8180 0000 0070 0016 6299 — bezny ucet
SPSRSKBA

Statna rozpo&tové organizacia

(d’alej len ,,objednavatel™)

a

Poskytovatel’:
Sidlo:

Zastupeny:

Za vecné plnenie:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT kéd:
Udaje o zapise:

Ing. Pavol Sin — PO-VVV
Hviezdoslavova 878, 034 95 Likavka
Ing.Pavol Sin

Ing.Pavol Sin

41418 379

1044811988

Prima banka Slovensko

SK03 5600 0000 0083 3954 7001
KOMASK2X

Zivnostensky list: €.Z0-2004/03075/2/1CK z 20.10.2004
Cislo zivnostenského registra: 570-7996

(dalej len ,,poskytovatel™)

(d'alej objednavatel a poskytovatel’ spolu len ,,zmluvné strany*)

Clanok 2.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zabezpeCenie vykonu kontrolnej dozornej &innosti —
stavebného dozoru objedndvatel'a voéi zhotovitel'ovi diela (d'alej len ,,zhotovitel™) v
ramci investiCnej akcie ,,ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS atd.* (presné znenie



jednotlivych projektov je uvedené v tabul’ke niZ$ie) v objekte objednavatela (d'alej len
»Sstavba®) v rozsahu podla ¢lanku 4 tejto zmluvy (d’alej aj ako ,,stavebny dozor®) pre
nasledovné projekty podané na Slovenski inovaéni a energetickii agentiru pod
operaénym programom ministerstva Zivotného prostredia SO OPKZP-Po4-SC431-2018-
48:

Z prostriedkov NFP - operatny program ministerstva Zivotného prostredia: SO
OPKZP-Po4-SC431-2018

i ] ITMS Kod
Nézov projektu projektu
ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 10 - Al, A2, A3 310041V531
ﬁg}fzme energetickej naroénosti AOS SO 10 - A4, AS vratane spojovacieho 310041V581
ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 11 - B1, B2 310041V675
ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 11 - B3 310041V698
ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 11 - B4, B3 310041V700
ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 09 - Kuchynsko-jedélensky blok 310041Vele
ZniZenie energetickej ndro¢nosti AOS SO 14 - Ofetrovia 310041Ve676
ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 28 - Spojovaci uzol 310041V957
Zmzeme'energevt'lckej naro¢nosti AOS SO 15 - Budova vzdeldvania a 310041X195
podpornych sluZieb

ZniZenie energetickej ndro¢nosti AOS SO 26 - Kryta plavérei 310041V706

Z vlastnych prostriedkov

ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 13 - Kultirne centrum-klub 310041BGUI
Znizenie energetickej naro¢nosti AOS SO 24 - Katedra TVS a telocvigne 310041BGU2
ZniZenie energetickej naroénosti AOS SO 08 - Materské ucebne 310041BGU3
ZniZenie energetickej naroénosti AOS SO 25 - Sportova hala 310041BGU4
ZniZenie energetickej naro¢nosti AOS SO 02 - Velitel'ska budova 310041BGTY

Predmetom tejto zmluvy su sluzby poskytovatel'a v rozsahu vykonu stavebného dozoru,
ktory v mene objednavatela odkontroluje, aby realizdcia stavby bola uskutoéfiovana v
stlade s prislusnou projektovou dokumentéciou z jila 2018 spracovanou zodpovednym
projektantom Ing. Slavomirom Kelemenom SK DESIGN, Partizanska 6093/12A, 071 01
Michalovce, s podmienkami vydanych stavebnych povoleni, ktoré st uvedené v prilohe
¢islo 1 tejto zmluvy, s technickymi normami platnymi na tizemi SR, s platnymi pravnymi
predpismi a so Zmluvami o dielo, ktorych ¢isla a zhotovitelia st uvedeni v prilohe ¢&islo
2 tejto zmluvy (d’alej ako ,,Zmluva o dielo®).

Poskytovatel’ bude vykondvat® ¢innost’ stavebného dozoru na stavbe formou ,,ob&asného
stavebného dozoru® pocas celej doby realizacie stavby, a to vzdy v terminoch podla
potreby a pritomnosti zhotovitel'a na stavbe, minimélne vSak 3x do tyzdia, v pripade
nutnosti a potreby Castejsie. Pri ¢asovych sklzoch vo vystavbe, pripadne podla potreby,
musi byt pritomnost’ dozoru zabezpecena aj v diioch pracovného pokoja a volna.

Rozsah prac, ktoré bude poskytovatel v ramci stavebného dozoru vykondvat, je
stanoveny touto zmluvou. Poskytovatel’ je oboznameny so znenim Zmluvy o dielo pred
uzatvorenim tejto zmluvy. Jedno vyhotovenie Zmluvy o dielo — kopia podl'a prilohy &islo
2 tejto zmluvy, prislusnd projektova dokumenticia spracovand vyssie uvedenym
zodpovednym projektantom Ing. Slavomirom Kelemenom ajednotlivé stavebné
povolenia podla prilohy ¢&islo 1 tejto zmluvy budia poskytovatel'ovi odovzdané v deii



podpisu zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje, Ze za vykonavanie stavebného dozoru uhradi poskytovatel'ovi
dohodnuti odmenu podla ¢lanku 5. bod 3. tejto zmluvy a poskytne mu dojednané
spolupdsobenie podl'a ¢lanku 6. tejto zmluvy.

Clanok 3.
Miesto plnenia zmluvy a doba plnenia zdviizkov

Miestom plnenia zmluvy je aredl sidla objedndvatel’'a podl'a ¢lanku 1. bod 1. tejto zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Zze kontrolnt ¢innost’, dojednant podla ¢lankov 2. a 4. tejto
zmluvy, bude vykonavat’ v ¢ase odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy az do
protokolarneho odovzdania a prevzatia diela bez vdd a nedorobkov, ato vritane
zabezpecenia podpory a konzultacie pocas plynutia zaruénej lehoty vyplyvajicej zo
Zmluvy o dielo, ak objedndvatel’ uplatni pravo reklamacie, a to v dohodnutom termine.

Poskytovatel’ zabezpeéi stavebny dozor svojou osobnou obcasnou pritomnostou na
stavbe najmenej 3x do tyzdia, v pripade nutnosti a potreby CastejSie, a to odo dila
nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.

Predpokladand lehota vykonu ¢innosti stavebného dozoru je odo diia G¢innosti tejto
zmluvy podla ¢lanku 15. bod 2. tejto zmluvy az do riadneho protokolarneho prevzatia
diela bez vad a nedorobkov, ktoré samostatne ani v spojeni s inymi nebudi branit
uzivaniu diela a nezniZovat’ jeho hodnotu. t. j. do 31.12.2022.

Clanok 4.
Rozsah predmetu zmluvy

Poskytovatel sa zavézuje riadne vykonavat stavebny dozor podl'a ¢lanku 2. tejto zmluvy
v nasledovnomrozsahu:

1.1. Oboznidmenie sa s obsahom prislusnej projektovej dokumentacie, povolenim a
zmluvou na realizaciu stavby a d’al§imi podmienkami na realizaciu stavby.

1.2. Dodrzanie podmienok vydanych povoleni/rozhodnuti potrebnych pre vystavbu.
Poskytovatel’ odkontroluje plnenie podmienok povoleni vydanych pre vystavbu a
bude vyzadovat’ plnenie podmienok od zodpovedného zhotovitel'a.

1.3. Kontrola priebehu a kvality realizaénych prac a doddvok na stavbe v stlade s
platnymi technickymi a technologickymi postupmi, s projektovou dokumentaciou,
zmluvnymi podmienkami uvedenymi v Zmluve o dielo, prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonniku a inymi platnymi pravnymi predpismi upravujicimi vykon
realizaénych prac a dodavok na stavbe. Poskytovatel’ je opravneny na vydanie
suhlasu na zacCatie realizacie rozlicnych prac. V pripade nedodrzania
technologickych postupov, prislusnych noriem, kvality prace, nedodrzania
bezpe€nosti prace alebo podmienok povoleni a rozhodnuti k stavbe moéze
poskytovatel realizaciu stavebnych prac po dohode s objednavatel'om zastavit'.

1.4. Ukast na kontrolnych dfioch stavby.

1.5. Kontrola riadneho uskladiiovania materidlov, konstrukcii, zariadeni, strojov na
stavenisku, kontrola poriadku a &istoty na stavenisku, kontrola plnenia povinnosti
zhotovitela v oblasti odstrafiovania odpadov a necistdt zo staveniska, resp.
kontrola &i zhotovitel’ odovzdava odpady na zneskodnenie fyzickym a pravnickym
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9,

1.10.

1.14.

1

1.16.

osobam, ktoré maji na to vietky opravnenia a licencie.

Spoluprdca s pracovnikmi projektanta pri zabezpeCovani suladu realizovanej
stavby s prislusnym projektom.

Spolupraca so spracovatel'om projektovej dokumentacie a so zhotovitel'om pri
navrhovani opatreni na odstranenie pripadnych chyb projektu. Ak zisti
poskytovatel pri vykone dozornej ¢innosti, Ze projektovi dokumentéciu je potrebné
opravit, bezodkladne uplatni svoje poziadavky voéi projektantovi.

Odsthlasovanie dodatkov a zmien voéi projektove] dokumentacii (zmena
materidlov, zariadeni, technolégie, technickych rieSeni apod.), ktoré nezvys$ujd
cenu realizacie stavby, nepredlZzuji lehotu vystavby, nezhor§uju parametre stavby
ani jej prevadzkové a UZitkové vlastnosti (ostatné zmeny predkladat’ s vlastnym
vyjadrenim objednévatelovi).

Pisomné vyjadrenie sa k zhotovitelom predlozenym vzorkam — materidlov,
vyrobkov, alebo inych nélezitosti tvoriacich predmet plnenia, ktoré budia pouzité
pri realizécii stavby, k dielenskej a montdZnej dokumentacii vybranych casti
dodavok, a to vSetko najneskér v lehote do 3 dni odo dnia ich predloZenia
zhotovitel'om a zabezpecenie kontroly, ¢i zhotovitel pouziva materialy, zariadenia,
technologie, technické riesenia v sulade s projektovou dokumentaciou, platnymi
technickymi a technologickymi postupmi a vSeobecne zaviAznymi pravnymi
predpismi a zabezpecuje riadne predkladanie certifikdtov na pouZité materidly a
zariadenia pred ich zabudovanim do diela v zmysle platnych pravnychpredpisov.

Bezodkladné informovanie objednavatel'a o vietkych zavaznych skutoénostiach na
stavbe a poruSeniach povinnosti zhotovitelom vyplyvajicich mu zo zmluvnych
podmienok uvedenych v Zmluve o dielo a z platnych pravnych predpisov
upravujucich vykon realizaénych prac a dodéavok na stavbe.

. Kontrola postupu prac podla harmonogramu, upozornenie zhotovitel'a na

nedodrziavanie dohodnutych terminov a spoluprdca pri prerokovani navrhov
opatreni zhotovitelov smerujicich k odstraneniu  vzniknutého oneskorenia
postupu prac. Poskytovatel bude aktivne spolupracovat pri navrhovani,
posudzovani a realizacii opatreni, ktoré odstrania pripadné oneskorenie postupu
vystavby.

. Sledovanie vedenia stavebného/montazneho dennika. Poskytovatel’ bude sledovat’

vedenie stavebného dennika (Uiplnost’ zaznamov v sulade s podmienkami zmluvy)
a vykondvat’ zdznamy ako splnomocneny zastupca objednavatel'a. Poskytovatel
bude archivovat’ jednu kdpiu stavebného dennika.

. Vyjadrenie k naviac pracam zhotovitela. V pripade vzniku naviac prac oproti

pévodne dohodnutému rozsahu podla uzavretej Zmluvy o dielo musia byt tieto
prace odstthlasené stavebnym dozorom objednavatel'a a zaznamenané v stavebnom
denniku. Poskytovatel’ predlozi objednavatel'ovi vlastné vyjadrenie k vzniku naviac
prac aj vyjadrenie projektanta.

Sledovanie, ¢i zhotovitel’ vykondva skusky materidlov, kons$trukeii, zariadeni a prac,
kontrola vysledkov skusok a evidovanie dokladov o vysledkoch tychto skusok.

Plnenie opatreni Statneho stavebného dohladu. V pripade, Ze $tatny stavebny
dohl'ad uloZi vykonanie uréitych opatreni, zabezpeéi poskytovatel’ plnenie tychto
opatreni. Poskytovatel’ bude informovat’ statny stavebny dohl’ad o plneni opatreni.

Zhotovovanie fotodokumentacie pocas vystavby.



1.17.

1.18:

1.19.

1.20.

1. 8

1.22.
1.23.

1.24.

1.25,

1.26:

127,
123

1.29.

1.30.

Kontrola dodrziavania bezpecnostnych predpisov a pouZivania ochrannych
prostriedkov na stavbe v sulade so vieobecne zdviiznymi pravnymi predpismi.

Spolupraca so zhotovitelom pri vykonavani opatreni na odvratenie alebo
obmedzenie §kod pri ohrozeni zdravia, alebo majetku na stavbe a na stavenisku.
Poskytovatel je so stihlasom objednévatel’a opravneny davat’ prikazy na okamzité
zastavenie stavebnych prac a inych innosti ak zodpovedny pracovnik/ina osoba
vykonavajica svoju Cinnost' pre zhotovitel'a nie je dosiahnutelna, alebo ak je
ohrozend bezpeénost” vykonavaného stavebného diela, Zivot, alebo zdravie osob
nachadzajtcich sa na stavenisku, alebo ak hrozia iné vazne Skody.

Spolupraca so zhotovitel'om pri tvorbe planu kvality stavby (sulad so zakonom
¢. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach, v zneni neskorsich predpisov), kontrolného
a skuSobného planu, vybere stavebnych materialov, poddodavok, ¢asového planu,
rieSenia rozporov, dokumentacie o kvalite.

Kontrola tych ¢asti stavby, ktoré budu pri d’alSom postupe vystavby zakryté, alebo
sa stanu nepristupnymi. Vysledky kontroly zapiSe Poskytovatel do stavebného
dennika.

Priprava podkladov pre uplatiiovanie majetkovych sankcii, ak o to objednavatel
poziada. Ak ddjde zo strany zhotovitela k poruseniu niektorych podstatnych
zmluvnych zavizkov, rozhoduje o uplatiovani majetkovych sankcii objednavatel’.

Evidovanie dokladov a dokumentacie dokonéenych &asti stavby.

Postupné vyzadovanie, evidovanie a archivovanie dokladov preukazujucich kvalitu
stavby. Doklady, ktoré budu k dispozicii po¢as zhotovovania stavby. budu postupne
odovzdavané zapisom do stavebného dennika poskytovatel'ovi.

Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a uplnosti ocefiovacich podkladov.
Poskytovatel' odkontroluje spravnost’ a Uplnost’ oceiiovacich podkladov, ktoré
zhotovitel’ pouzije pre ucely fakturacie.

Kontrola vecnej a cenovej spravnosti a iplnosti platobnych dokladov a ich suladu
s podmienkami Zmluvy o dielo.

Ucast’ na komplexnom vyskusani. Poskytovatel’ sa zucastni pripravy a vykonania
komplexného vysktsania a v pripade splnomocnenia objedndvatelom potvrdi
protokol o ukonéeni komplexného vysktsania.

Priprava podkladov pre zédvere¢né technicko-ekonomické vyhodnotenie stavby.

Priprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby a tucast’ na konani o
odovzdani a prevzati.

Kontrola dokladov, ktoré zhotovitel' pripravi k odovzdaniu a prevzatiu diela.
Zoznam dokladov a dokumentéacie, ktoré zhotovitel’ postupne pripravi a odovzdava
zastupcovi objednavatel’a je dohodnuty v Zmluve o dielo.

Zabezpedenie riadneho odovzdania a prevzatia stavby resp. preberacieho konania a
kontrola ¢i zhotovitel' zabezpecil oboznamenie objednavatela s podmienkami a
poziadavkami na pouzitu technoloégiu a jej prevadzku stanovenymi dodavatel'om
technoldgie. V pripade neprevzatia stavby zabezpeci poskytovatel' vyhotovenie
zapisu, v ktorom sa k tejto skutoénosti vyjadria Glastnici vystavby, uvedd sa
dovody neprevzatia stavby, uréi sa nahradny termin odovzdania a preberania,
sankcie apod.



1.31. Spisanie vad a nedorobkov zistenych pri odovzdani a prevzati diela.

1.32. Kontrola riadneho vypratania staveniska zhotovitelom v stanovenom termine
dohodnutym v Zmluve o dielo.

1.33. Kontrola, ¢i zhotovitel' odstranuje chyby a nedorobky zistené pri odovzdani a
prevzati diela v dohodnutych lehotach. Poskytovatel bude sledovat’ dodrzanie
vecného a ¢asového postupu odstrariovania chyb a nedorobkov, dohodnutého v
zapise o odovzdani a prevzati.

1.34. Ukast a suginnost’ pri kolauda¢nom konani stavby.

Clanok 5.
Odmena za vykon stavebného dozoru

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze odmena za sluzby poskytnuté podl'a ¢lankov 2.
a 4. tejto zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych stran v stlade so zdkonom Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z., o cenach, v zneni neskorSich predpisov, a
vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa
vykonéava zédkon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢&. 18/1996 Z. z., o cenach, v zneni
neskorsich predpisov.

V dohodnutej odmene podla tohto ¢lanku st zahrnuté vsetky naklady poskytovatel’a
suvisiace s poskytnutim sluzieb podla tejto zmluvy. Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze takto
dohodnuta cena zahfiia vSetky jeho predpokladané naklady. Zmluvnd cena odmeny je
dohodou zmluvnych stran stanovena ako pevna a nemennd ani v pripade, ak sa
predpokladana doba vystavby diela prediZi, maximalne viak do 28.12.2022. Cena zahfia
aj zabezpeCenie odbornej podpory a konzultidcie pocas plynutia zaruénej lehoty
vyplyvajicej zo Zmluvy o dielo, ak objednavatel' uplatni pravo reklamacie, a to v
dohodnutom termine.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze odmena za sluzby poskytnuté podl'a ¢lankov 2. a
4. tejto zmluvy po celt dobu pravnej zavdznosti tejto zmluvy je v celkovej vyske
60 028,80 EUR s DPH (slovom: $estdesiattisicdvadsat'osem EUR a 80 eurocentov) s
DPH). Odmeny podl'a jednotlivych projektov ako aj jednotlivych stavebnych objektov st
uvedené v prilohe &islo 3 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel’ je opravneny fakturovat’ dohodnuti odmenu
az po riadnom poskytnuti plnenia podl'a ¢lanku 4 bodu 1 a potvrdeni vykonania sluzby
opravnenym zastupcom objednavatela, t.J. poskytovatel' je povinny vystavit' fakturu
najneskdr do 15. diia od riadneho protokolarneho prevzatia diela bez vad a nedorobkov.
Faktira musi obsahovat’ naleZitosti podl'a ust. § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty, v zneni neskorsich predpisov.

Platbu vykona objednavatel za preukazatel'ne riadne a v¢as uskuto¢nené prace na zaklade
riadne vystavenej faktiry do 30 dni odo dna jej riadneho doruéenia objednavatelovi na
jeho kore$pondenénti adresu. V pripade, Ze splatnost’ pripadne na defi pracovného vol'na,
alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujuci
pracovny de.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ vetky naleZitosti danového dokladu, resp. v nej
budti uvedené nesprdvne, alebo netplné udaje a/alebo jej sucast'ou nebude protokol o
odovzdani a prevzati diela bez vad a nedorobkov, objednavatel’ ma pravo vratit’ faktaru
poskytovatel'ovi na opravu alebo doplnenie. V takom pripade zaéne nova 30 — dnova
lehota splatnosti faktiry plynat’ po doru€eni opravenej alebo doplnenej faktary.



Uhrada faktury bude realizovana vyhradne formou bezhotovostného platobného styku
prevodnym prikazom prostrednictvom finan¢ného tstavu objednavatel'a na zaklade
faktury vystavenej poskytovatel'om. Pre Glely tejto zmluvy sa za datum thrady faktary
70 strany objednavatel'a povazuje datum odpisania platenej sumy z u¢tu objednavatel'a v
jeho banke.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vykonanie sluzieb v zmysle a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve objednavatel’ neposkytne poskytovatel'ovi ziadny preddavok ani zalohova
platbu.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vyluéuju postupenie pohl'adavky na tretiu osobu
bez predchadzajucej vzajomnej pisomnej dohody.

Clanok 6.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Objednavatel je povinny:

1.1.  poskytnit’ poskytovatelovi v nevyhnutnom rozsahu potrebné spolupdsobenie,
spocivajice najméd v poskytnuti projektovej dokumentacie, vydaného povolenia
k stavbe a kopie Zmluvy o dielo na stavbu,

1.2. zabezpelit poskytnutie suéinnosti zhotovitela pri kontrole spdsobu realizacie
stavby podl'a §§ 550 az 559 Obchodného zakonnika,

13. zaplatit’ poskytovatel'ovi za riadne a v¢as vykonany stavebny dozor odmenu podl'a
¢lanku 5. tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny:
2.1. vykonat predmet tejto zmluvy vo vlastnom mene a na vlastnizodpovednost,

2.2. poskytnut objednédvatel'ovi stavebny dozor riadne a v¢as v zodpovedajucej kvalite
a s odbornou starostlivostou a v sulade s poziadavkami vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov platnych v SR, ktoré sa na poskytované sluzby vztahuju,
technickymi normami a v stlade so vSeobecne zavdznymi predpismi poZiarnej
ochrany, bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, hygienickymi predpismi a
podmienkam environmentalneho riadenia a za podmienok dohodnutych v tejto
zmluve,

2.3. poskytovat’ stavebny dozor na kvalitnej a profesiondlnej trovni v zmysle a za
podmienok uvedenych v tejto zmluve,

2.4. chranit’ zaujmy objedndvatel'a sivisiace s vykondvanim stavebného dozoru podl'a
tejto zmluvy a oznamit’ mu vSetky okolnosti, ktoré mézu mat” vplyv na zmenu jeho
prikazov, resp. poziadaviek,

2.5. pri poskytovani sluzieb dbat’ na zaujmy a dobré meno objednavatel’a a konat’ v
sulade so zdujmami objednavatel'a, ktoré st mu zname,

2.6. rmiadit’ sa vychodiskovymi podkladmi objednavatel'a a pokynmi objednavatela, a
dodrziavat’ vietky pokyny objednavatela k vykonavaniu stavebného dozoru a na
poziadanie informovat’ objednavatel’a o priebehu stavebného dozoru podla tejto
zmluvy,

2.7. dbat na to, aby jeho cCinnost” podla tejto zmluvy bola maximaélne Gcelnd a
hospodarna,



2.8. bezodkladne po zisteni pisomne upovedomit’ objednavatela o vSetkych prekazkach
poskytovania stavebného dozoru a navrhnit mu moznosti odstranenia tychto
prekézok a ak ich nie je mozné odstranit’, navrhnit’ zmenu,

2.9. v pripade zistenia, oznamit objednavatel'ovi, Ze osoba pracujuca pre zhotovitel'a
alebo jeho subdodavatel'a zneuziva svoju funkciu, je nesposobild je nedbala pri
riadnom plneni si svojich povinnosti alebo jej pritomnost na stavenisku je
povazovana za neZiaducu a/alebo subdodavatel’ nevykonava pracu kvalitne.

Clinok 7
Plnomocenstvo

Poskytovatel bude wvoc¢i tretim osobam vystupovat' ako splnomocneny zastupca
objednavatela a konat’ bude v mene objednavatela.

Toto plnomocenstvo konéi uplynutim lehoty plnenia zavizku podl'a ¢lanku 3. bod 4. tejto
zmluvy.

Clanok 8
Zodpovednost’ za vady, nahrada skody

Poskytovatel’ je povinny postupovat pri vykonavani kontrolnej ¢innosti s odbornou
starostlivostou. Cinnost, na ktoru sa zaviazal, je povinny uskuto&fiovat’ podla pokynov
objednavatela (ktoré musia byt v sulade s platnymi predpismi a normami) a v sulade s
jeho zaujmami, ktoré poskytovatel poznd alebo musi poznat’. Poskytovatel’ nezodpoveda
za vady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov prevzatych od objednavatel’a a ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost, pripadne na ich
nevhodnost’ objednavatel’a upozornil a objednavatel’ na ich pouziti trval.

Poskytovatel’ zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od objednavatel'a na vykon
kontrolnej ¢innosti.

Poskytovatel’ v celom rozsahu zodpoveda za $kodu spdsobent na zdravi, Zivote 0sob a za
Skodu na majetku na strane objednavatel’a, ktora vznikla v désledku porusenia povinnosti
poskytovatela vyplyvajucich pre neho z tejto zmluvy alebo vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov platnych v SR.

Poskytovatel zodpoveda za $kodu, ktora vznikne objednavatel'ovi v suvislosti s vykonom
stavebného dozoru, ak tato ¢innost’ nebola vykonavana s odbornou starostlivostou,
riadne, alebo v¢as.

Clanok 9.
Sankcie

V pripade, ak poskytovatel' pri vykonavani stavebného dozoru porusi povinnosti
ustanovené podla ¢lankoch 2., 3. a 4. tejto zmluvy, ma objedndvatel’ pravo na uplatnenie
zmluvnej pokuty pri zdvaznom poru$eni, alebo pri opakovanom menej zédvaznom
porudeni, a to az do vySky 10 % z odmeny, ktord poskytovatel'ovi prindlezi podl'a ¢lanku
5. bod 3. tejto zmluvy za vykon stavebného dozoru.

V pripade omeskania objednavatel’a s Gthradou faktiry mdze si poskytovatel’ uplatnit’ voéi
objednavatel'ovi Urok z omesSkania v sadzbe podla § 369 Obchodného zakonnika v
spojeni s § 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa



vykondvaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika, v zneni neskor$ich predpisov.

Clinok 10.
Zanik zmluvy

1. Tato zmluva zanika:

Lol
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1.3.

uplynutim ¢asu, na ktory bola uzatvorend, podl'a ¢lanku 3. bod 4. tejto zmluvy,
pisomnou dohodou zmluvnych stran,

odstipenim od zmluvy, pricom kazda zo zmluvnych stran je opravnena odstapit’ od
tejto zmluvy pri podstatnom poruSeni zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou
stranou (napr. vyuctovanie vysSej ceny za poskytnuté sluzby ako je dohodnuta,
nedodrZanie zdvizku poskytovatela poskytnut’ sluzby dohodnutym spdsobom, v
dohodnutom mnozstve, kvalite, mieste, termine a ¢ase, zavizku uvedenom v
¢lankoch 3. a 4. tejto zmluvy apod.) alebo ked’ sa pre druhti zmluvnu stranu stalo
splnenie podstatnych zmluvnych povinnosti uplne nemoznym.

Clanok 11.
Mic¢anlivost’

1. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze za déverné informécie sa povazuju:
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vietky informécie, ktoré objednavatel’ o svojej ¢innosti a zdmeroch pred podpisom
tejto zmluvy 1 do budticnosti poskytne poskytovatel'ovi vo forme pisomnej alebo
ustnej resp. technickymi prostriedkami a vyslovne ich oznadi ako ,,déverné";

vSetky informacie a akékol'vek udaje tykajice sa Cinnosti objednavatela, jeho
Struktiry, hospodarskych vysledkoch, finanéné, Statistické, datiové a ultovné
informdcie, informacie o jeho majetku, aktivach a pasivach, pohl'adavkach a
zavizkoch, informécie o jeho technickom a programovom vybaveni, o
informaénych technoldgiach a informa¢nom systéme objednavatela, know-how,
hodnotiace $tidie a spravy, stratégie a plany, informdacie tykajuce sa predmetov
chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva,
dodavatel'skych a odberatel'skych vztahov objednavatel'a, ako aj osobné udaje,
ktoré by mohol poskytovate v mene objednavatela spracovdvat (alebo ma
akikol'vek moznost’ pristupu k nim) (d’alej len ,,Déverné informacie*).

Dévernymi informaciami nie st a/alebo prestavaji byt

informacie, ktoré boli v dobe, kedy boli poskytovatel'ovi poskytnuté, verejne
zname,

informdcie, ktoré sa stani verejne zndmymi potom ako boli poskytovatelovi
poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy sa tieto informdcie, stantl verejne znamymi
v ddsledku porusenia zaviazku mlc¢anlivosti poskytovatel'a podla tejto zmluvy,

informacie, ktoré boli poskytovatelovi preukazatelne zname pred ich
poskytnutim, za predpokladu, Ze nemali charakter dovernych informacii,

informacie, ktoré¢ je poskytovatel povinny oznamovat' opravnenym osobdm na
zaklade vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych v SR a informacie,
ktoré boli preukazatelne vytvorené, vyvinuté ¢&i ziskané samostatne
poskytovatel'om, od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala alebo vyvinula, a ktora
nie je viazana povinnost'ou ml¢anlivosti ohl'adne nich.



Poskytovatel sa zavizuje. Ze ak sa v suvislosti so spolupracou s objednavatel'om, a to v
procese plnenia predmetu tejto zmluvy :

31  dostane do styku s Doévernymi informédciami bude poskytovatel o tychto
informdciach zachovévat’ ml€anlivost’ a chranit’ ich. Poskytovatel' sa zaroveii
zavézuje, Ze obmedzi Sirenie Dévernych informécii vylucne na tych zamestnancov,
ktorf sa musia priamo zucastnit’ na vzajomnej spolupréci s objednavatelom, pri¢om
poskytovatel’ zaviaze tychto zamestnancov k nakladaniu s tymito informaciami
ako s Dovernymi informaciami, a to aspofl v rozsahu stanovenom v tomto &lanku
tejto zmluvy;

32, dostane do styku s osobnymi udajmi zamestnancov objednavatela, ktory je
prevadzkovatel'om osobnych tidajov v zmysle Nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani
osobnych tdajov a o0 vol'nom pohybe takychto tdajov (d’alej len ,,GDPR") a zdkona
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov, v zneni neskorsich predpisov, bude
zachovavat’ ml¢anlivost’ o tychto osobnych ddajoch. Tato povinnost’ ml¢anlivosti
pretrvava aj po skonceni zmluvného vztahu s objedndvatelom. Za poruSenie
mlcanlivosti sa nepovazuje poskytnutie informéacii o osobnych tudajoch na zaklade
povinnosti uloZenej v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov organmi,
ktoré st na vyZiadanie takychto informécii opravnené a sliZia nevyhnutne na
plnenie tloh sudu a organov ¢innych v trestnom konani a ani vo vztahu k Uradu na
ochranu osobnych tudajov pri plneni jeho uloh. Pred poskytnutim takychto
informacii musi poskytovatel’ informovat’ objednavatel'a o vyziadani informacie a
o rozsahu informdcii, ktoré boli vyziadané. Poskytovatel’ zodpoveda za porusenie
mlicanlivosti o osobnych udajoch a to aj za dodrzanie mlcanlivosti svojimi
zamestnancami a inymi osobami, ktoré pouZil v procese realizdcie zmluvného
vztahu s objednavatel'om, ako aj po skonéeni tohto zmluvného vztahu.

Poskytovatel si je vedomy skuto€nosti, ze je opravneny poskytnit’ Doverné informacie
akejkol'vek tretej osobe (vratane zamestnancov poskytovatela, ktori sa nemusia priamo
zOCastnit’ na vzajomnej spolupréaci s objednavatelom a pridruzenych os6b (dcérskych,
sesterskych ¢i matky) vyhradne s predchadzajucim pisomnym suhlasom objednavatel'a a
Ze tento suhlas je vZdy viazany na povinnost poskytovatel’a zaviazat’ tdto tretiu osobu,
aby nakladala s Dévernymi informaciami ako s dévernymi aspofi v rozsahu stanovenom
v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu objedndvatel'a Déverné informdcie poskytnit, odovzdat, oznamit’, spristupnit’,
zverejnit, publikovat, rozsirovat, vyzradit’ ani pouZit' inak neZ na tcely tejto zmluvy, a
to ani po ukonceni platnosti a i¢innosti tejto zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia,
odovzdania, oznamenia alebo spristupnenia:

5.1. svojim odbornym poradcom (vratane pravnych, uctovnych, daiovych a inych
poradcov, alebo auditorov), ktori si bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou
povinnostou mi¢anlivosti stanovenou alebo uloZenou zdkonom alebo st povinni
zachovavat’ ml¢anlivost’ na zéklade pisomnej dohody s poskytovatel'om,

5.2. svojim subdodavatel'om, ak sa subdodavatel’ podiel'a na plneni zmluvy, a ak je to
potrebné pre ucely plnenia povinnosti podl'a zmluvy, pri¢om subdoddvatel’ musi
byt viazany (na zdklade zmluvného vztahu medzi nim a poskytovatel'om)
miniméalne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane Dovernych
informdcii, ako st viazané zmluvné strany podla tohto ¢lanku tejto zmluvy,



5.3. opravnenej osobe na zaklade povinnosti ustanovenej zakonom, rozhodnutim stdu,
prokuratiry, alebo na ich zdklade, alebo rozhodnutim iného opravneného organu
verejnej moci v medziach ich pravomoci, pri¢om v tomto pripade poskytovatel
bezodkladne doruci objednédvatel'ovi pisomné oznamenie o tejto skuto¢nosti este
pred spristupnenim tychto Dévernych informacii.

Poskytovatel si je vedomy skutocnosti, Ze ak porusi povinnosti ochrany Dévernych
informacii podl'a tohto ¢lanku tejto zmluvy, mdze si objedndvatel’ uplatnit’ voci
poskytovatel'ovi zmluvnua pokutu vo vyske 10.000 EUR za kazdé preukdzané porusenie.
Zaplatenim zmluvne] pokuty nie je dotknuty narok objednavatela na nahradu $kody,
pricom zmluvné pokuta sa nezapocitava na uhradu S$kody, ktord by objednavatelovi
vznikla porusenim zmluvnych povinnosti poskytovatel'a.

Clanok 12.
Vyssia moc

Zmluvné strany st zbavené zodpovednosti za Ciastoéné alebo Uplné nesplnenie
zmluvnych povinnosti, ak je nesplnenie tychto zmluvnych povinnosti spdsobené
posobenim vysSej moci. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za posobenie vy$Sej moci
povazuju aj pandémiu (napr. COVIDI19) a opatrenia $tatnych orgdnov stvisiace so
zabranenim Sirenia ochorenia, pokial® tieto opatrenia maji vplyv na plnenie povinnosti
jednotlivych zmluvnych stran. Zmluvné strany s povinné si navzajom dostatoéne
preukdzat’ vplyv pdsobenia vy$$ej moci na plnenie povinnosti jednotlivych zmluvnych
stran. Pokial u¢inky vy$8ej moci nebudu trvat’ dihsie ako 30 dni, zmluvné strany budu
povinné postupovat’ v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy, pri¢om dodacie a iné lehoty
sa predizia o dobu trvania vy3$3ej moci. Pokial uéinky vyssej moci budu trvat’ dlhsie ako
30 dni, zmluvné strany za zavdzuju zi¢astnit’ sa rokovania, na ktorom dohodnu d’al3i
postup, pripadne si upravia vzdjomné prava a povinnosti. Zvolat' rokovanie bude
opravnena ktorakol'vek zo zmluvnych stran. V pripade, ak na rokovani k dohode
zmluvnych stran neddjde, moze zmluvna strana, ktora je opravnena prijat’ plnenie od
druhej zmluvnej strany, odstipit” od zmluvy v tej &asti, ktora edte nebola splnend, ak jej
toto plnenie nemdze byt poskytnuté z dévodu pdsobenia vyssej moci.

V pripade, ak nastant udalosti uvedené v bode 1. tohto ¢lanku, st zmluvné strany povinné
sa navzajom pisomne informovat, a to bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 5
kalendarnych dni od vzniku takychto udalosti.

Clanok 13.
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky oznamy, spravy, vyzvy, poziadavky a ostatné
pisomnosti doruované v suvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa povazuji
za dorucené druhej zmluvnej strane, ak tato zmluva neurc¢uje inak,

a) v pripade doruovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) diiom jej
odoslania, pricom je potrebné preukazat’ dorucenie elektronickej posty (e-mailu)
potvrdenim o odoslani e-mailu a potvrdenim o precitani spravy, pri¢om za spitny
potvrdzujuci e-mail prijemcu sa nepovazuje sprava automaticky vygenerovani
systémom alebo

b) v pripade doru¢ovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného
doruCovania, doru¢enim pisomnosti druhej zmluvnej strane s tym, Ze v pripade
doru¢ovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost’ zasland doporucene (v



obalke s doruc¢enkou) na adresu uréent v zahlavi tejto zmluvy. Za defi dorudenia
pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory prislu$nd zmluvn4 strana, ktord je adresatom,
odoprie doru¢ovanu pisomnost’ prevziat,, alebo treti deft odo diia uloZenia zasielky
dorucovanej poStou na poste, alebo v ktory je na zasielke., dorudovanej postou
prisluSnej zmluvnej strane, preukdzatelné zamestnancom posty vyznacena
poznamka, Ze ,.adresat sa odst'ahoval®, ,adresat je neznamy* alebo ind poznamka
podobného vyznamu.

V pripade zmeny nazvu, sidla, koreSpondenénej adresy, e-mailovych adries $tatutarnych
organov, opravnenych zastupcov, bankového spojenia a ¢isla i¢tu zmluvnd strana, ktorej
sa niektord z tychto zmien tyka, pisomne oznami druhej zmluvnej strane tito skuto¢nost’,
a to bez zbyto¢ného odkladu.

Clinok 14.
Ostatné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara za Uufelom zabezpelenia kvalitnej, profesionalnej, komplexnej a v
prospech objednévatel’a vykondvanej ¢innosti stavebného dozoru podl'a ¢lankov 2 a 4 tejto
zmluvy tak, aby bola dodrzana lehota realizécie stavby.

Objednavatel sa zavizuje, Ze pristiipi na zmenu zaviizku v pripadoch, kedy sa po uzavreti
zmluvy zdsadne zmenia vychodiskové podklady rozhodujice pre uzavretie tejto zmluvy,
alebo vznikni nové poziadavky objednavatel'a. Objednéavatel’ je povinny pristipit ku
zmene zmluvy vtedy, ak déjde k omeskaniu so splnenim jeho povinnosti poskytnit
spolupdsobenie dojednané v tejto zmluve.

Poskytovatel’ predloZi objednavatel'ovi v defi podpisu tejto zmluvy fotoképiu platného
Osvedéenia o odbornej spdsobilosti poskytovatel'a.

Clanok 15.
Zaverecné ustanovenia

Této zmluva patri medzi povinne zverejiiované zmluvy (vratane dodatkov zmliv) podl'a
ustanoveni § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z., o slobodnom pristupe k informacidm v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobodnom pristupe k informéaciam*) v spojeni
s ustanoveniami § 1 ods. 2 Obchodného zakonnika a § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb.,
Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov. Poskytovatel suhlasi so
zverejnenim tejto zmluvy a faktir dorudenych objednéavatelovi, a to zverejnenych
objednavatelom pocas trvania jeho povinnosti podla § 5a ods. 1 a 6 a § 5 b zdkona o
slobodnom pristupe k informaciam.

Tato zmluva nadobuda platnost’ a je pre zmluvné strany zavdizna diiom podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran; ak oprdvneni zastupcovia oboch
zmluvnych stran nepodpisu tito zmluvu v ten isty den, tak rozhodujuci je defi neskorsieho
podpisu. Téato zmluva nadobtida u€innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v
centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Pokial' v zmluve nie je dohodnuté inak, riadia sa prva a povinnosti, prdvne pomery
z nej vyplyvajice, vznikajlice a shvisiace, len slovenskym pravnym poriadkom a to najmi
Obchodnym zakonnikom a suvisiacimi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v
SR.

Akékol'vek zmeny alebo doplnky obsahu tejto zmluvy musia byt urobené formou
pisomnych dodatkov, ktoré budi platné, ak budi riadne potvrdené a podpisané



opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. Po obojstrannom potvrden{ sa stana
neoddelitel'nou stucast'ou tejto zmluvy.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze predmet zakazky je financovany z fondov Eurdpskej tinie,
poskytovatel sa zavézuje strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s realizaciou zmluvy,
ato opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku
potrebnt sti¢innost’.

Ponuka uchddzaca Priloha ¢.1 je neoddelitelnou East'ou tejto zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovend v Siestich vyhotoveniach s platnostou originalu, z ktorych
objedndvatel’ obdrzi Styri vyhotovenia a poskytovatel’ dve vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st spdsobilé na pravne ikony, ich vél'a je slobodna a
vazna, prejav vole je dostato¢ne zrozumitelny a uréity, zmluvna volnost nie je
obmedzena a pravny tkon je urobeny v predpisanej forme. Zmluvné strany si zmluvu
precitali a bez vyhrad sthlasia s jej ustanoveniami.

V Likavke, dia V Liptovskom Mikulasi, dna
Poskytovatel’: Objednavatel’:
Ing. Pavol SIN doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc.

rektor
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